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NAŠE RADNO VRIJEME: 

od 9:00 do 16:00 sati 
TOPLI OBROCI: Naručite do 15:00 sati 

Juha, štrudla i knedle s kvascem do 15:30 sati 

PIĆA: Naručite do 15:40 sati 

 

PODIJELITE TRENUTAK UŽITKA 

Instagram 

#strohsackhuette  

@genusshotelalmrausch 

 

PROMJENA STOLA 

Ako mijenjate stolove, molimo vas da 

obavijestite naš tim za podršku. 

 

 

 
 

 

CURRENT OPENING HOURS 

From 9:00 a.m. to 4:00 p.m. 

HOT FOOD: Orders until 3:00 p.m. 

Soup, strudel, yeast dumplings until 3:30 p.m. 

DRINKS: Orders until 3:40 p.m. 

 

SHARE YOUR MOMENT OF PLEASURE 

Instagram: #strohsackhuette 

 

CHANGING TABLES 

If you wish to change tables, please 

inform our service team. 

 

 

 

 
 

 

DOBRODOŠLI | WELCOME 

DODIJELITI - REWARD 
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TOČENO PIVO | Draft beer 

Villacher Märzen 0,3l 4,90 

Villacher Märzen 0,5l 5,90 
 

Radler 0,3l 4,90 

Radler 0,5l 5,90 
 

Soda-Radler 0,3l 4,90 

Soda-Radler 0,5l 5,90 
 

Edelweiss Hofbräu 0,3l 5,30 

Edelweiss Hofbräu 0,5l 6,30 
 

BOCA PIVA | Bottled beer  

SCHLEPPE Kurvenbräu No. 1 0,33l  5,70 
 

...BEZALKOHOLNO PIVO | Non-alcoholic beer 

Gösser NaturGold 0,5l  6,00  

Edelweiss 0,5l  6,00 
 

VINO | Wine 

Grüner Veltliner|Blauer Zweigelt 1/8l   3,90 

Grüner Veltliner|Blauer Zweigelt 1/4l  7,20 

Spritzer bijela ili crvena | white or red 4,40 

Aperol Spritz 0,25  6,50 
 

OSVJEŽENJE | Soft drinks 
Mutni sok od jabuke | Apple juice 

… 0,3l | 0,5l 4,80 | 5,90 

Voda, water | soda 0,3l 4,50 | 4,80 

Voda, water | Soda 0,5l 5,10 | 5,40 
 

Sok od naranče | Orange juice 

… 0,3l | 0,5l 4,80 | 5,90 

Voda, water | soda 0,3l 4,50 | 4,80 

Voda, water | Soda 0,5l 5,10 | 5,40 
 

Franz Josef Rauch Edition 0,2l   
Ribiz | Marelica, Currant | Apricot 

…0,2l 4,20 

... Voda, water | Soda 0,3l 4,50 | 4,80 

… Voda, water | Soda 0,5l 4,90 | 5,20  
 

Rauch Eistee Breskva | Peach 0,33l 4,50 

Almdudler 0,33l 4,50 

Mezzo Mix “Spezi” 0,33l 4,50 
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Fanta 0,33l 4,50 

Sprite 0,33l 4,50 

Cola 0,33l 4,50 

Cola zero 0,33l 4,50 

Römerquelle  

pjenušavo, sparkling | mirna 0,33l 3,60 

Red Bull staklena boca, glas bottle 0,25l 5,50 
 

Skijaška voda, ski water 

Bazge, Elderberry | malina, Raspberry 

Voda, water | Soda 0,3l 3,40 | 3,70 

Voda, water | Soda 0,5l 4,20 | 4,50 
 

Soda 0,3l | 0,5l 2,90|3,90 

Soda s limunom, Lemon 0,3l | 0,5l 3,60|4,30 

svježe iscijeđeni limun, freshly squeezed lemon 

 

Voda iz slavine, tap water 0,3l|0,5l 0,60|1,00 
(Naknada za uslugu, service fee)  

 

 

 

TOPLI NAPITCI| HOT DRINKS 
Voda iz slavine 0,15 l po kavi besplatno 

Tap water 0.15 l per coffee free of charge 
 

Espresso 3,50 

Espresso Macchiato 4,50 

Dvostruki, double Espresso 4,80 

Verlängerter (Americano) 4,00 

Cappuccino  4,50 

Latte Macchiato  5,00 

Kakao u svježem stanju, Hot chocolate  4,70 

…sa šlagom, with whipped cream 5,20 

Lumbumba  7,60 
Mliječni kakao, 4cl Stroh ruma i šlag,  

Milk cocoa, 4cl Stroh rum & whipped cream  
 

Vrući limun | Hot Lemon  3,60 
svježe iscijeđeni limun, freshly squeezed lemon 

Kuhano vino, Mulled wine 0,25  5,70 

Jagatee 0,25 6,80 
 

Kava s biljnim mlijekom +0,50 

Coffee with plant-based milk 
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ČAJ OD JULIUSA MEINLA, Tea 
Čaj 0,3l 3,90 
Voće | Jabuka i ribizla | Paprena metvica | Kamilica 

| Začinsko bilje | Earl Grey | Zelena | Darjeeling-

Fruits | Apple Cassis | Peppermint | Chamomile | 

Herbs | Earl Grey | Green | Darjeeling  

Čaj 0,3l s limunom, with lemon 4,30 

Čaj 0,3l s rumom, with Rum 2cl 7,60 
 

DIGESTIVI | PROSECCO 
Bombardino 5,90 
topli jajni punč, šlag, koktel višnja / warm eggnog, 

whipped cream, cocktail cherry 

Calimero 7,90 
topli liker od jaja, kava, šlag / warm eggnog, coffee, 

whipped cream  

Flying Hirsch (Jägermeister, Red Bull) 6,80 

Eierlikör 2cl 4,00 

Jägermeister 2cl  4,50 

Vodka 2cl 4,00 

Rum 2cl 4,00 

Zirbenschnaps 2cl 4,00 

Prosecco Picollo  10,90 

Williamsova kruška 2cl s komadom kruške 5,20 

Williamsova kruška 2cl 4,20 

Marelica 2cl 4,20 

Voćni šnaps 2cl  4,00 

Klopfer 4,30 
 

Upravitelj skijaške kuće 
Operator of the skihut 

 

 

 
 

 

Hotel Almrausch Josef Juritz e.U. 

www.genusshotel-almrausch.at 
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Ponedjeljak | Monday 
 

Pureći prutići s curryjem | Njoki 

Curried turkey strips | Gnocchi  

16,70 
 

Njoki Alfredo 

 14,40 
 

Utorak | Tuesday 
 

Šnicla od gljiva (svinjska), riža 

 Mushroom escalope (pork) | rice 

16,90 
 

Knedle | Gljive a la crème 

Serviettenknödel | Mushroom cream sauce 

12,90 

 

 

 

 

 

Srijeda | Wednesday 
 

Pečena svinjska fileta s pomfritom 

maslac sa začinskim biljem 

Roast pork loin | French fries | Herb butter 

17,80 
 

Špageti Aglio e olio 

13,10 

Četvrtak | Thursday 
 

Špageti Carbonara 

15,90 
 

Špageti s gorgonzolom 

…s domaćim umakom 

...with homemade sauce  

15,30 

 

 

 

Dnevni specijalci | Daily specials 

Sva naša jela mogu sadržavati alergene. Molimo kontaktirajte naše osoblje ako imate bilo kakvih pitanja. 

All our dishes may contain allergens. Please ask our staff for more information. 



 

 6 | Sva naša hrana i pića mogu sadržavati alergene. Molimo vas da se posavjetujete s našim osobljem! 

 

Petak | Friday 
 

Pečeni krumpir 

Umak od vlasca | Trakice dimljenog lososa-

Baked potatoes 

Chive sauce | Smoked salmon strips 

17,30 
 

Pečeni krumpir 

Umak od vlasca | Feta sir 

Baked potatoes | Chive sauce | Feta cheese 

14,90 
 

Subota | Saturday 
 

Pečena svinjetina (pečeni kare) 

Knedle od salveta | Kiseli kupus 

Roast pork (loin) 

Bread dumpling | Sauerkraut 
 19,50 

 

Pečene knedle | Jaje | Zelena salata 

Roasted dumplings | Egg | Green salad 

14,40 

Nedjelja | Sunday 
 

Cordon Bleu (svinjetina) 

riža| Zelena salata 

Cordon bleu (pork) | Rice | Green salad 

19,80 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Konzumiranje hrane i pića donesenih izvana 

nije dozvoljeno! Hvala na razumijevanju. 

Consumption of outside food and beverages 

 is not permitted. Thank you! 

Informacije o alergenima 

Imamo zaseban jelovnik za goste s intoleran-

cijom na gluten ili laktozu. Pitajte naš tim! 

 

Information on Allergens 

We have a separate menu for guests with  

gluten or lactose intolerance. 

 Please ask our team 
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SALATA | Salads 
Miješana salata |Mixed salad 5,90 
 

Zelena salata | Green salad 4,90 
 

Zdjela salate 16,90 

s pečenim pilećim trakicama  
Salad bowl | with baked chicken strips 
 

JUHA | Soups 
SVE NAŠE JUHE I SASTOJCI ZA JUHE SU DOMAĆE 

PRIPREME! ALL our soups and soup garnishes 

are HOMEMADE. 
 

Juha dana | Day soup 5,50 
 

Juha od luka s krutonima od sira 6,80 
Onion soup with cheese croutons 
 

Goveđa juha s… | Beef soup with …   

✓ Narezane palačinke | sliced pancakes 6,40 

ili | or 

✓ Knedle od jetre | liver dumpling 6,70 
ili | or 

✓ Knedli sa sirom | cheese dumpling 6,70 

„Kudl Mudl“ Juha 8,50 

Goveđa juha | 1x Knedli sa sirom, 1x Knedle od 

jetre & Narezane palačinke, Beef soup „Kudl 

Mudl“ with 1x cheese dumpling, 1x liver & sliced 

pancakes  
 

Gulaš juha | Zemička 8,70 
Goulash soup with bread roll  
 

GLAVNO JELO | Main course 
Špecle s jajima | Miješana salata 14,90 
Egg noodles | Mixed salad  
 

Špecle sa sirom | Gemischter Salat  17,90 
Cheese noodles | Mixed salad 
 

Špageti bolonjez 15,50 

...domaći umak | ...homemade sauce 
 

Bečki odrezak (svinjetina), Pomfrit ili riža 

Viennese pork schnitzel| French fries or rice 18,40 
 

Rebarca (svinjska) 20,90 

domaći umaci | pomfrit  
Spareribs (pork) | homemade sauces | french fries 

https://www.crodict.com/de/deutsch-kroatisch/specle
https://www.crodict.com/de/deutsch-kroatisch/specle
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|Pileći nuggets (domaći) pomfrit 18,30 
Homemade Chicken Nuggets | French Fries 
 

Bernska kobasica (domaća) | Pomfrit 15,90 
Homemade Bernese sausages (Frankfurter with 

cheese and ham) |French fries 
 

Hrenovkes…| with… 

✓ Senf, hren, pecivo 7,50 

Mustard, Horseradish, Bread roll  
ili | or 

✓ Pomfrit | french fries 9,30 
French fries 

 

½ pečene piletine | BBQ chicken 

✓ Pomfrit | french fries  16,70 

ili | or 
✓ Zemička |bread roll 13,30 

 

Burger u slamnatoj vrećici 

Domaći umaci | Pomfrit 18,90 
“Strohsack” burger, Homemade sauces, French fries 
 

 

 

MALA GLAD | Snack 
Tost sa šunkom i sirom 6,50 
Ham and cheese toast  
 

Pereci | Pretzel 3,50 
 

Špageti bolonjez MALI | small 10,10 

...s našim domaćim umakom 
…with our homemade sugo 
 

MALI pileći nuggets (domaći), Pomfrit 10,60 
Small homemade Chicken Nuggets | French Fries 
 

MALI Bečki odrezak (svinjski) 

Pomfrit ili riža 11,90 
Small Viennese pork schnitzel| French fries or rice 
 

Hot Dog | Kečap, Majoneza  

✓ S pomfritom, with French fries 7,90 

✓ Bez pomfrita, without French fries 5,10 
 

Pomfrit | French Fries 6,90 

Mali pomfrit | small French fries 4,10 
 

 

https://m.dict.cc/kroatisch-deutsch/hrenovke.html
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Ihre Meinung zählt 

Gefällt es dir bei uns? 
 

Wir freuen uns über deine  

Bewertung auf Google 

Desert 
Štrudla od sira  

✓ sa šlagom 6,90 

✓ vanilin umak 7,50 

 

Štrudla od jabuka  

✓ sa šlagom 6,90 

✓ vanilin umak 7,50 
 

Knedle s kvascem 9,50 

s maslacem/makom ILI umakom od 

vanilije/makom | Germknödel | Butter/poppy 

seed OR Vanilla sauce/poppy seed  
 

Kaiserschmarrn (carski drobljenac) 14,50 

Umak od jabuka (bez grožđica)  
Shredded pancake with Apple sauce (without raisins) 
 

MALI Kaiserschmarrn (carski drobljenac) 11,00 

Umak od jabuka (bez grožđica) (ohne Rosinen) | Shred-

ded pancake SMALL with Apple sauce (without raisins) 

 

 

M&M | Mars | Snickers 3,80 

Manner Schnitten 3,80 
 

RAZNO | Others 
Dio brusnice, staklenka od 28 g 0,90 

Zemička | Bread roll 1,50 

Zemička bez glutena (Vrijeme čekanja do 5 min.) 2,00 
Gluten-free roll (waiting time up to 5 min.)  

Porcija šlaga | whipped cream 1,80 

Porcija limuna | extra lemon 0,50 
 

CIGARETE | CIGARETTES 

Marlboro Gold 9,00 

Marlboro ROT 9,00 

Gauloises ROT 9,00  

Winston ROT 8,50 
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Schnecken, Muschelnwefeldioxid - P für Lupinen - R 

für Weichtiere - Schnecken, Muscheln 

 
Odmor u 4-zvjezdičnom  

hotelu Almrausch 
 

Neke se stvari ne mogu opisati niti o njima pričati: morate ih doživjeti. Kad govo-

rimo o "odmoru s osjećajem", upravo na to mislimo. Taj poseban dodir, taj 

"osjećaj" koji odjekuje između redaka i šlag je na torti uživanja, upravo je to ono 

što nam je u Almrauschu važno. Osmijeh dobrodošlice, pažnja prema detaljima, 

jednostavno dodatna doza osjećaja! 

www.genusshotel-almrausch.at 


